
형성평가 – 09과 
 

1 빈칸에 들어갈 발음으로 알맞은 것은? 

① hçisè      ② hóngsè     ③ huángsè 

④ kùzi       ⑤ qípáo 

 

 

2 밑줄 친 부분을 한자로 바르게 표기한 것은? 

① 旗袍        ② 颜色       ③ 裤子 

④ 衣服        ⑤ 牛奶 

 

 

3 단어와 의미의 연결이 바르지 않은 것은? 

① 衣服 - 옷         ② 颜色 - 색깔 

③ 便宜 - 싸다       ④ 书包 - 바지 

⑤ 旗袍 – 치파오 

 

 

4 밑줄 친 부분의 의미로 알맞은 것은? 

① 너무 비싸요        ② 하나 주세요 

③ 사지 않겠어요      ④ 싸게 해 주세요 

⑤ 다른 걸로 보여 주세요 

 

 

5 A가 사려는 물건의 가격은? 

① 406       ② 408      ③ 460 

④ 466       ⑤ 480 

 

 

6 빈칸에 들어갈 말로 알맞지 않은 것은? 

① 好          ② 喜欢          ③ 太大了 

④ 便宜一点儿  ⑤ 我不喜欢红色的 

 

 

7 대화의 내용으로 보아 알 수 있는 것은? 

① B는 노란 색을 좋아한다. 

② B는 치마를 사려고 한다. 

③ B가 사려는 옷의 가격은 202원이다. 

④ A의 가게에는 노란 색 옷이 없다. 

⑤ A는 치파오를 사려고 한다. 

 

 

8 빈칸에 들어갈 말로 알맞은 것은? 

① 很         ② 不          ③ 要 

④ 太         ⑤ 一 

 

 

9 밑줄 친 부분을 중국어로 바르게 옮긴 것은? 

① 打二折       ② 打八折       ③ 打二十折 

④ 百分之二     ⑤ 百分之八十 

 

 

10 우리말을 중국어로 옮기시오. 

저는 붉은 색을 원합니다. ⇒ Wô yào    de. 

Nî yào shénme yánsè de? 
 

A : 三百八十块钱。 

B : 太贵了。便宜一点儿。 

 

A : 这个多少钱? 

B : 四百八。 

A : 太贵了。便宜一点儿。 

B : 好。四百六，怎么样? 

A : 那好。 

 

A : 这个红色的，怎么样? 

B :                     。 

 

A : 你要买什么? 

B : 我要买一条裤子。 

A : 你喜欢什么颜色的? 

B : 我喜欢黄色的。这个多少钱? 

A : 两百二。 

 

A : 三百八，怎么样? 

B :           贵了。便宜一点儿。 

 

A : 打几折? 

B : 20% 할인합니다. 

 

이 책가방 얼마입니까?  

⇒                                   ? 


